
À L’EMPORTER / 
TAKE AWAY /

ZUM MITNEHMEN

AUBERGE DE LA TZOUMAZ 
- Assiette du Grenier
- Plateau Apéro
- Tartare de boeuf / du Bochet 
/ duo de tartare avec frites ou 
salade et toasts
- Cordon bleu de porc maison, 
légumes et frites
- Civet de boeuf d’Hérens
- Emincé de veau d’Hérens
- Sur demande : viande coupée 
pour fondue chinoise ou fondue 
du Bochet + 5 sauces maison

Jeudi à samedi :
17h00 - 19h00

Dimanche : 11h30 - 13h
+41 (0)27 306 20 50 

AUBERGE DE LA TZOUMAZ 
- Wallis Grenier’s plate
- Aperitif plate
- Beef tartar / beef tartar du 
«Bochet» / beef tartar duo with 
fries or salad and toasts
- Homemade Cordon bleu,  
vegetables and fries
- Hérens beef stew
- Hérens mince veal
- On request : beef or marinated 
beef for meat fondue + 5 
homemade sauces

Thursday to Saturday:
5pm - 7pm 

Sunday: 11:30am - 1pm
+41 (0)27 306 20 50 

AUBERGE DE LA TZOUMAZ 
- Wallisersteller
- Vorspeisenteller
- Rindstartar / Rindstartar vom 
Bochet / Rindstartarduo mit 
Pommes Frites oder Salat und 
toasts
- Cordon bleu hausgemacht, 
Gemüse und Pommes Frites
- Rindfleischeintopf
- Kalbschackfleisch
- Auf Anfrage : Rindfleisch oder 
mariniertes Rindfleisch für 
Fleischfondue + fünf Saucen

Donnerstag bis Samstag :
17h00 - 19h00

Sonntag : 11h30 - 13h00
+41 (0)27 306 20 50

www.aubergelatzoumaz.com

LE PATROUILLEUR 
Cuisine artisanale, généreuse 
et de saison :
- Suggestions de la semaine
- Tartare de boeuf
- Tartes et gâteaux (salé / sucré)
- Soupe du chalet
- Sandwichs
- Snacks toute la journée
 

Commandes de
10h00 à 17h00

+41 (0)79 326 26 35

LE PATROUILLEUR 
Traditionelle, großzügige und 
saisonale Küche:
- Vorschläge der Woche
- Rindertartar
- Torten und Kuchen (salzig / 
süß)
- «Chalet» Suppe
- Sandwiches
- Ganztags-Imbisse

Bestellungen von
10h00 bis 17h00

+41 (0)79 326 26 35

LE PATROUILLEUR 
Home-made, generous and 
seasonal cooking :
- Suggestions of the week 
- Beef tartar
- Pies and cakes (salty / sweet)
- Soup from the chalet
- Sandwiches
- Snacks all day long 

Orders from
10h00 to 17h00

+41 (0)79 326 26 35
www.facebook.com/lepatrouilleurtzoumaz



INFORMATIONS sur www.latzoumaz.ch

HOTEL DE LA POSTE
- Planchette Apéro
- Salade verte / salade mêlée  
- Salade de la Poste 
- Soupe du jour et focaccia
- Sandwich au porc effiloché
- Burger «La Poste» (Boeuf)
- Pâtes
- Pizzas (Margherita, American, 
Napoli, Maxi Garav, Nordic, 
Local, Diablo, Heni, Burratella)

12h00 -14h00
18h00 - 21h00

+41 (0)27 306 16 37

HOTEL DE LA POSTE
- Aperitif plate
- Green salad / mixed salad  
- Salad «La Poste»
- Soup of the day with focaccia
- Pulled pork sandwich
- Burger «La Poste» (Beef)
- Pastas
- Pizzas (Margherita, American, 
Napoli, Maxi Garav, Nordic, 
Local, Diablo, Heni, Burratella)

12h00 -14h00
18h00 - 21h00

+41 (0)27 306 16 37

HOTEL DE LA POSTE
- Vorspeisenteller
- Grüner Salat / Gemischter 
Salat / Salat von «La Poste»
- Tagessuppe mit Focaccia
- Sandwich mit Schweinefleisch
- Rindfleisch-Burger La Poste
- Nudeln
- Pizzen (Margherita, American, 
Napoli, Maxi Garav, Nordic, 
Local, Diablo, Heni, Burratella)

12h00 -14h00
18h00 - 21h00

+41 (0)27 306 16 37

www.hotelpostetzoumaz.com

PASCAL TRAITEUR
-Menus du jour (à midi)
-Pizzas (Marguerite, Reine, 
Sicilienne, Hawai, Piquante, 
Tonno, Romano)

Commandes
jusqu’à 10h00 (menu du jour)

 jusqu’à 19h00 (pizzas)
+41 (0)79 471 75 84

PASCAL TRAITEUR
- Menus of the day (only at noon)
- Pizzas (Margherita, Reine, 
Sicilian, Hawai, Spicy, Tonno, 
Romano)

Orders 
jusqu’à 10h00 (menu du jour)

 jusqu’à 19h00 (pizzas)
+41 (0)79 471 75 84

PASCAL TRAITEUR
- Tagesmenüs (nur mittags)
- Pizzen (Margherita, Reine, 
Sizilianische, Hawai, Pikant, 
Tonno, Romano)

Bestellungen
bis zu 10h00 (Tagesmenüs)
 und bis zu 19h00 (pizzen)

+41 (0)79 471 75 84

www.pascaltraiteur.ch

SUR LES PISTES / ON THE SLOPES / AUF DEM SKIGEBIET

RESTAURANT DE SAVOLEYRES, 7/7

DÈS LE 13.02.21 : RESTAURANT DE LA CROIX DE COEUR, 7/7


